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safety & care notes

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

WARNING! Do not leave the child unattended

WARNING! Do not move the changer with a child on it.

WARNING! When lockable castors / wheels are fitted, ensure they are locked when the changing unit is in use.
This product is not to be used for children over 12 months old or 9kg, whichever comes first.

This dresser/changing unit is designed to be used with a Mothercare Changing mat.

All assembly fittings should be tightened properly.

Screws and bolts should not be loose because a child can squeeze part of the body, or clothing (e.g. strings,
necklaces, ribbons for babies dummies etc.) could get caught. There would be a danger of strangulation.

This product must be used on a level and stable surface

Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires etc. in the near
vicinity of the changing unit.

An older child climbing on the changing unit while a child is on the changing surface is extremely dangerous and
must be discouraged.

Keep away from trailing cords, drapes or flexes, and away from electric sockets.

If any part is missing or broken, do not use the changing unit until the correct spare part has been obtained

from Mothercare.

Periodically check all fittings to ensure that none have come loose.

Take care when handling or moving the changing unit. Careless handling can damage wooden furniture.

Take care to use adequate screws and dowels for wall mounted changing units.

Conforms to BS EN 12221

care of your product

Your furniture can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.
Do not use abrasives, chemical cleaners or household polishes.
Wood is a natural material, the colour will darken with age.

customer care

Your child’s safety is your responsibility.

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store or telephone the Mothercare Customer Care Line on 0844 875 5111,

Alternatively write to:
Customer Care
Mothercare

Cherry Tree Road
Watford

Herts. WD24 6SH

www.mothercare.com
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IMPORTANT, CONSERVER POUR

REFERENCE ULTERIEURE : LIRE
ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Ne pas laisser I'enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT ! Ne pas déplacer le bac de change avec un enfant dedans.

AVERTISSEMENT ! Lorsque les roulettes/roues blocables sont installées, veiller & ce qu’elles soient bloquées lors de
I'utilisation de la commode & langer.

Ce produit ne doit pas étre utilisé pour les enfants de plus de 12 mois ou pesant plus de 9 kg, le cas échéant.

Cette commode & langer est congue pour étre utilisée avec un tapis de change Mothercare.

Tous les raccords de montage doivent étre serrés correctement.

Les vis et les boulons ne doivent pas étre desserrés parce qu’un enfant pourrait se coincer ou coincer ses vétements
(par ex. lacets, colliers, rubans pour sucette, etc.). Ceci pourrait représenter un danger de strangulation.

Ce produit doit étre utilisé sur une surface horizontale et stable.

Rester vigilant en présence d'un feu de cheminée ou d'une autre source de chaleur, telle qu'un radiateur électrique &
barres, un radiateur & gaz, etc. & proximité de la commode & langer.

Il est extrémement dangereux qu’un enfant plus dgé escalade la commode & langer lorsqu’un autre enfant se
trouve sur le tapis de change et vous devez I'en empécher.

Tenir éloignée des rallonges électriques cordons trainant, des tentures et des prises électriques.

Si une piece manque ou est cassée, cesser d'utiliser la commode & langer jusqu’a ce que vous ayez obtenu la piéce
de rechange correcte auprés de Mothercare.

Vérifier périodiquement toutes les fixations pour assurer qu’aucune d’entre elles ne s'est desserrée.

Déplacer et manipuler la commode & langer avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d’'endommager ce
meuble en bois.

Veiller & utiliser les vis et goujons adaptés pour les unités de change fixées au mur.

Conforme & BS EN 12221.

Entretien de votre produit

Votre meuble peut étre nettoyé & I'aide d’un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.
Ne pas utiliser de nettoyants agressifs ou chimiques ou de cirages ménagers.
Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'dge.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de pieces de rechange, veuillez contacter votre magasin
Mothercare le plus proche.

© Mothercare UK Ltd. 2012



Sicherheits- und Pflegehinweise

WICHTIG, ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

WARNHINWEIS! Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt.

WARNHINWEIS! Verschieben Sie die Wickelstation / Wickelauflage nicht, wéhrend sich ein Kind darauf befindet.
WARNHINWEIS! Werden feststellbare Laufrollen oder Rader montiert, mussen diese wahrend der Verwendung der
Wickelstation stets festgestellt sein.

Dieses Produkt darf nicht fur Kinder Uber 12 Monaten oder Uber 9 kg (je nachdem, was eher zutrifft)

verwendet werden.

Diese Wickelkommode ist fUr die Verwendung mit einer Mothercare Wickelauflage bestimmt.

Alle Beschlage sollten korrekt festgezogen werden.

Schrauben und Schraubbolzen sollten nicht locker sein, da ein Kérperteil des Kindes eingeklemmt werden

oder Bekleidung (z. B. Schnure, Halsketten, Bander for Babyschnuller usw.) hdngen bleiben kann. Dies kénnte
Erdrosselungsgefahr darstellen.

Dieses Produkt darf nur stabilem, ebenem Untergrund verwendet werden.

Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrische Heizelemente, Gaséfen
usw. in der N&he der Wickelstation.

Hinaufklettern alterer Kinder auf die Wickelstation, wéhrend sich ein Kleinkind auf der Wickelmatte befindet, ist
auferordentlich gefahrlich und sollte untersagt werden.

Von herabh&ngenden Schnuren, Vorhéngen, Verlédngerungskabeln und Steckdosen fernhalten.

Bei fehlenden oder schadhaften Teilen sollte die Verwendung der Wickelstation eingestellt werden, bis der korrekte
Ersatzteil von Mothercare bezogen wurde.

Prufen Sie alle Montageteile regelmdafig, und stellen Sie sicher, dass sich keine gelockert haben.

Gehen Sie mit dem Produkt bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang kann

Holzmdébel beschadigen.

Veiller & utiliser les vis et goujons adaptés pour les unités de change fixées au mur.

Entspricht BS EN 12221.

Ihr Mébelstuck I@sst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Trocknen Sie es danach mit einem weichen sauberen Tuch.
Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven, chemischen Reiniger oder Haushaltspolituren.
Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

Die Sorge fiir die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafur bendtigen, kontaktieren Sie bitte Thr
néchstgelegenes Mothercare-Geschdft.
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>HMANTIKO, NA OYAAZXETAITIA MEAAONTIKH

ANAOOPA AIABAZTE NMPOZEKTIKA

NPOEIAOMNOIHZH! Mnv agrvete MOTE TO HWPO XWPIG EMTAPNON.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv petakiveite Tnv ala&iépa padi pe to maudi.

MPOEIAOMOIHZH! ‘Otav tomoBeteite TpoxoUG mou KAEISWvouy, BePaiwbeite 6Tt ival acpaNopévol 6Tav XPNOIUOTIOLE(TE
mv aMaéiépa..

AuTi Tpoiov Sev ouvioTtatat yia madid avw Twv 12 pnvwv 1 pe Bapog peyalltepo amd 9 KA.

Auti n aladiépa éxel oxeSIAOTED Yla Xprion HE TO ZTpWHa aAdypatog Mothercare.

Z@i€te KaAA OAeG TIG oLVEEDELC. Ot Bideg Kal ol KoAieg Sev Tpémel va gival xahapd.

O1 Bideg kat ot koyAieg dev mpémel va gival xahapoi ylati éva maidi pmopei va mEoEL Hépn Tou CWHATOG 1 va HaykwBolv Ta
poUxa Tou (TT.X. KopSOVIQ, KONE, KOPSENEG K.ATL) . YTTAPXEL KivOuVOg oTpayyaAlopov.

To mpoidv TPEMEL va XPNOIMOTOLETAL HOVO O OTABEPN Kal ETTTESN EMPAVELQ.

Mnv &exvarte Tov Kivouvo upkayldg otav n aAaéiépa Bpioketal kovtd oto T¢AKL 1 o€ AANEG TTNYEG SUVATAG PWTIAG, OTIWG OL
NAEKTPIKEG EOTIEC KAl OL £0TiEG YKalov.

Mnv emtpémnete o€ peyaAUTEPA MASIA va oKap@aAwvouy otnv aAaéiépa evw Bpioketal Ao maidi mavw Tng, KaBwg LTTAPXEL
HeyAhog KivEuvog yia TTpOKANGCN ATUXAMATOG,.

Kpatiote Tnv pakptd amd KaAwsdia, OKoWId Tou KpEUOoVTAL KAl NAEKTPIKEG TIPICEC.

Y€ MePIMTWON 1oV AEITTEL 1} €XEL KATAOTPAPE OTOIOSATIOTE EEAPTNHA, NV XPNOILOTIOLEITE TNV KOUVIA MEXPL VA TIPOUNBeUTE TE
TO OWOTO AVTAMAKTIKO and tn Mothercare.

EAéyxeTe Katd kaipoug Oha Ta eaptripata, yia va BeBaiwbeite 6Tt Sev €xouv XaAAPWOEL.

Na giote mpooekTikoi OTav XelpileoTe 1) peTaKIVEiTE TNV aANai€pa. O ampACEKTOG XEIPIOUOG UTTOPET va TTPOKAAECEL {nUd oTa
EUNva Emmha.

XPNOIHOTIOIOTE HOVO TIG KATAMNNAEG Bideg Kat EUNOTIPOKEG yia eMTOIXIEG OANAEIEPEC.

Y& OUPHOPYWON YE To MpoTuTio BS EN 12221.

®povtida Tou MPOI6VTOG

lNa va KaBapioeTe To MPOIOY, OKOUTHOTE HE £va VWO TTaVi KAl 0T CUVEXELD TIEPAOTE TO HE €VA OTEYVO HOAAKO TTAVI.
Mnv xpnotpomoleite okAnpd KABAPIOTIKA, XNUIKA TTIPOIOVTA 1) OTINBWTIKA OIKIOKAG XPRONG.
To 0o gival PUOIKO UNIKO, ETOPEVWG EVOEXETAL TO XPWHA VO OKOUPUVEL HE TO XPOVO.

e§unnpétnon mehatwv

H ao@dleia touv maidiov oag givan Sk cag evbuvn.

Av €xeTe MPOPBANUA PE QUTO TO TIPOTOV 1) XPEIdleoTe omoladnmoTe avTAANAKTIKA, ameuBuVOEeiTe 0TO TANCIECTEPO
katdotnua Mothercare.
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PENTING, SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN DI

KEMUDIAN HARI: BACA
DENGAN SAKSAMA

PERINGATAN! Jangan biarkan anak tanpa pengawasan

PERINGATAN! Jangan memindahkan unit untuk ganti baju dengan anak berada di atasnya.

PERINGATAN! Apabila terpasang putaran / roda yang dapat dikunci, pastikan keduanya terkunci ketika unit ganti
pakaian digunakan.

Produk ini tidak untuk digunakan anak-anak berusia lebih dari 12 bulan atau 9 kg, atau salah satu dari keduanya.
Lemari/unit mengganti baju ini dirancang untuk digunakan bersama kasur Ganti Baju Mothercare.

Semua sambungan perakitan harus dikencangkan dengan benar.

Sekrup dan baut tidak boleh longgar karena anak dapat menggenggam bagian dari sekrup atau baut, atau
pakaian (msl. tali, kalung, pita untuk dot bayi, dll.) dapat tersangkut. Bisa terjadi bahaya tercekik.

Produk iniharus digunakan di atas permukaan yang rata dan stabil.

Waspadai risiko dari api langsung dan sumber panas lainnya, seperti api dari bilah listrik, api dari gas, dll. di dekat
unit ganti baju.

Anak yang berusia lebih tua memanjat pada unit ganti baju saat seorang anak berada di permukaan unit ganti
baju sangat berbahaya dan tidak boleh dibiarkan.

Jauhkan dari tali, kain atau lekukan trailing, dan stop kontak listrik.

Jika ada komponen yang hilang atau rusak, jangan gunakan unit untuk mengganti baju hingga suku cadang yang
tepat diperoleh dari Mothercare.

Periksa secara berkala semua sambungan untuk memastikan bahwa tidak ada yang longgar.

Berhati-hati ketika menangani atau memindahkan unit untuk mengganti baju. Penanganan yang tidak hati-hati
dapat merusak mebel kayu.

Pastikan untuk menggunakan sekrup dan paku dinding yang memadai untuk unit ganti baju yang dipasang
pada dinding.

Sesuai dengan BS EN 12221.

Perawatan produk Anda

Mebel Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan kain bersih
yang lembut.

Jangan gunakan semir abrasif, pembersih kimiawi atau semir untuk rumah tangga.

Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.

Layanan Pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan menghubungi toko
Mothercare Anda yang terdekat.

© Mothercare UK Ltd. 2012
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WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZ+OSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru

OSTRZEZENIE! Nie przesuwac przewijaka, kiedy lezy na nim dziecko.

OSTRZEZENIE! Po przykreceniu kétek samonastawnych z blokadg nalezy sprawdza¢, czy kétka sg zawsze
zablokowane w trakcie uzywania produktu.

Produkt nie moze by¢ uzywany dla dzieci powyzej 12. miesigca zycia lub 9 kg - zaleznie, co nastgpi wczesnie).
Ta komoda/przewijak jest przeznaczona do uzywania z matg do przewijania Mothercare.

Wszystkie elementy powinny by¢ dobrze umocowane.

mogtoby wcisng¢ czesc ciata lub ubrania (tasiemki i sznurdweki, naszyjniki, wstgzki lalek) i zaczepic sie o nie.
Zachodzitoby ryzyko uduszenia.

Produkt musi by¢ uzywany na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Nalezy uwazad, aby przewijak nie stat w poblizu otwartego ognia i innych zrédet gorgca, jak np. grzejniki elektryczne,
kominki gazowe itp., ze wzgledu na ryzyko pozaru.

Starsze dziecko wspinajgce sie na komode, podczas gdy na przewijaku lezy niemowle, to sytuacja bardzo
niebezpieczna i nalezy dziecko od tego odwodzic.

Trzymad z dala od przewodow, kabli, firanek i gniazdek elektrycznych.

Jezeli ktoras z czesci zaginie albo ztamie sig, nei nalezy uzywad przewijaka do czasu otrzymania z Mothercare
odpowiedniej czesci zapasowej.

Co jaki$ czas nalezy sprawdzi¢, czy zaden z elementdw sie nie poluzowat.

Zwracac szczegodlng uwage podczas przenoszenia przewijaka. Nieostrozne obchodzenie sie z drewnianym meblem
moze spowodowac jego uszkodzenie.

Podczas montazu przewijakdw mocowanych do $ciany nalezy uzywac¢ odpowiednich $rub i kotkdw.

Zgodne z BS EN 12221

Nalezy dba¢ o produkt

Mebel mozna wyczyscic, wycierajgc go wilgotng $ciereczkq i suszgc miekkg, czystg szmatkq.
Nie uzywac srodkdw szorstkich, chemicznych czy froterek domowych.
Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem $ciemnieje.

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie problemdw z tym produktem albo potrzeby zakupienia czedci zamiennych, prosimy skontaktowad sie z
najblizszym sklepem Mothercare.
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IMPORTANTE, MANTENHA PARA

REFERENCIA FUTURA: LEIA COM ATENCAO

ADVERT;NCIA! Nd&o deixe a crianca sem supervisdo

ADVERTENCIA! NGdo mova o trocador com uma crianga sobre ele.

ADVERTENCIA! Se rodizios / rodas que travam estiverem instalados, certifique-se de travd-los ao usar a unidade de
trocador.

Este produto ndo deve ser usado para criancas com mais de 12 meses ou 9 kg; o primeiro que for aplicavel.
Esta unidade de comoda/trocador foi projetada para uso com um forro para trocador da Mothercare.

Todos os mecanismos de montagem devem ser apertados corretamente.

Parafusos e grampos ndo devem ficar frouxos, pois a crian¢a pode prender alguma parte do corpo ou de
acessorios (como fios, lagos, cordas de chupetas, etc.). Isso pode gerar perigo de estrangulamento.

Este produto deve ser usada em uma superficie plana e estdvel

Cuidado com o risco oferecido por fogo e outras fontes de calor forte, tais como aquecedores elétricos,
aquecedores a gds, etc., proximos & unidade do trocador.

Uma crianga mais velha subir na unidade de trocador enquanto um bebé estd na superficie do trocador é
extremamente perigoso; isto deve ser impedido.

Mantenha longe de puxadores, cortinas e cabos, e distante de tomadas elétricas.

Se qualquer peca estiver faltando ou quebrada, ndo use a unidade de trocador até a peca de reposi¢cdo correta
ter sido obtida junto & Mothercare.

Verifique periodicamente todos os mecanismos de conexdo, para assegurar que nenhum deles esteja frouxo.
Tome cuidado ao manusear ou mover a unidade de trocador. O manuseio inadequado pode danificar méveis
de madeira.

Tenha o cuidado de usar parafusos e pregos adequados para unidades de trocador de fixacdo em parede.
Em conformidade com BS EN 12221

Cuidados com o seu produto

Seus moéveis podem ser limpos com um pano Umido e secos com um pano limpo macio.
Né&o use abrasivos, limpadores quimicos ou lustra-modveis domésticos.
A madeira € um material natural; sua cor escurece com o tempo.

assisténcia ao cliente

Vocé é responsdvel pela seguranca da crianga.

se hd um problema com este produto, ou se vocé necessita pecas de reposi¢do, contate a loja Mothercare
mais proxima.

© Mothercare UK Ltd. 2012



npnveyvyaHmnA

BAXKHO: COXPAHAWTE ONA byAYLLUUX
CMPABOK - BHUMATEJIbHO MPOYNTAUTE

BHUMAHMUE! Hukoraa He octaBnainTe pebeHka 6e3 npucmoTpa.

BHUMAHMUE! He nepepguraiite neneHanbHbl CTONUK, KOrAa Ha HEM HAaXO[MTCA pebeHOK.

BHUMAHME! Ecnn yctaHOB/EHbI YUKCUPYEMble POSTMKI/KONECUKI, MPoBepbTe, YTOObI OHY 6blNn 3adrKCMpoBaHbl BO Bpema
MCMoNb30BaHWA NeneHanbHOro CTonmka.

JTOT NPOAYKT He NpeAHa3HayeH Ana feteit ctapiue 12 mecAues unm Becom 6onee 9Kr (B 3aBUCUMOCTU OT TOFO, YTO HAaCTYMUT paHee).
Cronvik AnAa ofeBaHvia/neneHaHna npeaHasHayveH Ana UCNoNb30BaHUA C MaTpackom Ania neneHaHua ¢rpmbl Mothercare.

Bce KpeneXkHble dnemMeHTbl AoKHbI ObITb HaaneXalum o6pa3om 3aTAHYTbI.

Bce BUHTbI 1 601TbI AOMKHBI ObITb HAAEKHO 3aTAHYTbI, T.K. B C/lyYae 1x ocnabneHns cyLecTByeT PUCK 3allemieHna yacTen Tena unm
opexabl pebeHka (Hanprmep, TecemMok, Lienoyek, IEHT iNA COCOK-NYCTbIWeK). DTO NPeACTaBAAET ONacHOCTb YAYyLWEeHNA.

JTOT NPOAYKT AO/KEH YCTaHaBIMBATLCA HAa POBHYIO U YCTONUMBYIO MOBEPXHOCTb.

He 3a6biBaiiTe 0 priCKe OTKPBITOrO OrHA 1 APYrMX MCTOYHUKAX MOLLHOTO 060rpeBa, Takux Kak aN1eKTpuYeckune v ra3oBble KamyHbl 1 ip.,
He yCTaHaBMBaWiTe NeneHasnbHbI CTOINK B HEMOCPEACTBEHHOW 6NIM30CTY OT HUX.

He fonyckaiiTte Toro, 4tobbl CTapLune feTn 3abupanncb Ha NeneHanbHbI CTONNK, KOrAa rpyAHON pebeHOK HaXxoANTCA Ha NeneHanbHOM
CTONMKe, 3TO Ype3BbIYANHO ONacHo.

YcTaHaBnvBaliTe BAaNM OT MPOTAXKEHHbIX LUHYPOB, LUTOP, NeKTpoKabenei 1 aneKTpryeckrx po3eTok.

B cnyyae notepu nnm NonomKm Kakon-nnbo 4acT, He MCNosb3yiiTe NeneHanbHbIV CTONMK, MOKa Hy»KHaA 3anacHas YacTb He byaet
nonyyeHa ot ¢prpmbl Mothercare.

Mepuroanyeckn NpoBepANTe BCe KPenexHble 31eMeHTbI 1A rapaHTUM TOTO, YTO HI OAVH W3 HUX He OTKPenuics.

MpuHUMaiiTe Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY NPV 06paLLeHNI C NeneHabHbIM CTOIMKOM UK NP ero nepectaHoBke. Mpu HEOCTOPOXHOM
obpalleHnn MOXHO NOBPeANTb AePEBAHHYI0 Mebenb.

Mcnonb3yite ageKkBaTHble BUHTbI 1 Al06eny ANnA KpenneHya neneHanbHoro CTonvka K CTeHe.

CootseTtctByeT BS EN 12221

Yxopa 3a uspgenvem

Me6enb MOXHO NPOTUPaTb BNAXKHOW TPAMKOW 1 3aTeM BbITEPETb HaCyX0 MATKOMN YNCTON TPAMKON.
He ncnonb3yiite abpasmsHble, XMMUYECKME OUNCTUTENN UK ObITOBbIE MOVPONN.
[lepeBo ABNAETCA HaTypaibHbIM MaTepuranom, ero LBeT OyaeT co BpeMeHeM TeMHETb.

3a60Ta 0 KNneHTe

Bbl oTBeyaeTe 3a 6€30MacHOCTb Ballero pe6eHKa.

B cnyyae BO3HNKHOBEHUA KaKuX-NM6o Npobnem ¢ STUM NMPOAYKTOM, WX eC/in BaM NOTpebytoTcA 3anacHble
4acTu ANA 3aMeHbl, NoXanyiicTa, obpalantecs B Bal 6nvxanwmnin marasux ¢prpmbl Mothercare.
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IMPORTANTE, GUARDAR PARA FUTURAS

CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE

iADVERTENCIA! No deje al nifo sin supervision

jADVERTENCIA! No mueva el cambiador cuando el nifio esté sobre él.

jADVERTENCIAI! Si se incluyen ruedas / ruedecillas con mecanismo de bloqueo, asegurese de que estén
blogueadas cuando se esté usando el cambiador.

Este articulo no se debe utilizar con nifos de mds de 12 meses de edad o de mds de 9 kilos de peso, lo que tenga
lugar primero.

Este cambiador estd disefiado para su uso con un cojin cambiador de Mothercare.

Las piezas de ensamblaje se deben ajustar correctamente.

Los tornillos y las tuercas no deben dejarse flojos para evitar que prendas o partes del cuerpo del nifio se
enganchen o se pillen (por ejemplo, cordeles, collares, el corddn del chupete, etc.). Esto podria suponer un riesgo
de estrangulamiento.

Este articulo debe usarse sobre una superficie uniforme y estable.

Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, que se encuentren cerca del
cambiador pueden suponer un peligro.

Resulta extremadamente peligroso que un nifio de mds edad se suba al cambiador cuando esté en él el bebé; se
debe evitar esta situacion.

No poner cerca de cables sueltos o eléctricos, de cortinas ni de enchufes eléctricos.

Si alguna de las piezas estd rota, o si falta alguna pieza, no utilice el cambiador hasta que Mothercare le suministre
la pieza de repuesto.

Inspeccione con regularidad todas las piezas de ensamblaje para asegurarse de que ninguna de ellas se

haya aflojado.

Tenga cuidado al manipular o mover el cambiador. Una manipulacién inadecuada puede dafar los muebles

de madera.

Se deben usar tornillos y clavijas apropiados para los cambiadores que se montan en la pared.

Cumple con la norma BS EN 12221

Cuidado del articulo

Para limpiar el mueble puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave. Para limpiar el
mueble puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.

No utilice productos de limpieza para el hogar, abrasivos ni limpiadores quimicos.

La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

atencion al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, pdngase en contacto con su tienda
Mothercare mds cercana.

© Mothercare UK Ltd. 2012
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ONEMLI, ILERDE BASVURMAK UZERE

SAKLAYIN: DIKKATLICE OKUYUN

UYARI! Cocugu gozetimsiz birakmayin.

UYARI! Cocuk icindeyken alt degistirme Unitesini hareket ettirmeyin.

UYARI! Kilitlenebilir tekerlekler takilmis ise, alt degdistirme Unitesi kullanimda iken kilitli olduklarindan emin olun.

Bu Ur0n, 12 ayligin veya 9kg'in Uzerindeki (hangisi dnce ise) cocuklar icin kullaniimamalidir.

Bu sifonyer/alt degistirme Unitesi Mothercare alt degdistirme minderi ile birlikte kullaniimak Uzere tasarlanmistir.

Tum bilesenler her zaman iyice sikilmalidir.

Vida ve civatalar gevsek olmamalidir; cocuk bir yerini sikistirabilir veya kiyafetleri (ip, kolye, emzik bagi vb.) bunlara
takilabilir. Bogulma tehlikesi olabilir.

Bu Urin diz ve sabit bir yuzeyde kullaniimalidir.

UYARII Alt degistirme Unitesinin yakininda agik ates, elektrikli isitict atesi, gaz atesi ve benzeri gibi diger 1si
kaynaklarinin yaratabilecedi risklere karsi dikkatli olun.

Degistirme yizeyinde bir cocuk bulunurken daha bUyuk bir cocugun alt degistirme Unitesine tirmanmasi ¢cok
tehlikelidir ve engellenmelidir.

Kordon, perde veya kablolardan ve elektrik prizlerinden uzak tutun.

Herhangi bir parca kaybolursa veya kirilirsa Mothercare’den dogru yedek parcalar elde edene kadar alt dedistirme
Unitesini kullanmayin.

Tum bilesenleri gevsemediklerinden emin olmak igin duzenli olarak kontrol edin.

Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme zarar gérebilir.
Duvara monteli alt degistirme Uniteleri i¢in dogru vida ve dibel kullanmaya dikkat edin.

BS EN 12221 uyumludur.

Urininizin bakimi

Mobilyaniz nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.
Asindirici yada cizici maddeler, kimyasal temizleyiciler veya ev temizlik malzemeleri ve cilalari kullanmayin.
Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararir.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdur.

bu Urdnle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parca ihtiyaciniz varsa, 10tfen en yakin Mothercare magazasi ile
iletisime gegin.
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